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Allgemeine Hinweise / Einsatzberei
Wichtige Sicherheitshinweise
Lieferumfang / Technische Daten
Installation und Montage
Einstellungen

- rojacontrol APP / Systemsprache

- Universal-Aktor SW1WP / Licht-Aktor LCIW
- rojaflex Funkmotor

- Antriebs-Aktor SHIW

- Erstellen und verwalten von Profilen

- Erstellen und verwalten von Stellen (Orten)
- Prdsenzsimulation

- Betriebsvorschriften (Regeln)

Weitere Einstellungen / Hinweise

- Aktivieren des Systems mit der APP

- Zusdtzliche PowerDrive einrichten

- Anzeigen / Symbole

-Versionsnummer

- Inaktive Steuerelemente
Kontaktinformationen

rojacontrol PowerDrive

Zentraleinheit PD2ER

EU-Konformitatserklarung gemal Artikel 10 Absatz 9:

Hiermit erklart die Schoenberger Germany Enterprises GmbH & Co. KG, Hohenschéftlarn, dass der
Funkanlagentyp ,,rojacontrol PowerDrive PD2ER“ der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden

Internetadresse verfligbar:

www.rojaflex.com/konformitaetserklaerungen.html
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Allgemeine Hinweise / Einsatzbereich (-"'Q’E-'CG”E"U!

PowerDrive PD2ER - Zentraleinheit

Das PD2ER ist die Kernkomponente des rojacontrol Intelligent Home Systems.

Das PD2ER organisiert verschiedene installierte rojacontrol-Gerate und verbindet das
gesamte System flr den Fernzugriff mit dem Internet.

Das PD2ER kann mit Smartphones oder Tablets ab Betriebssytem iOS 8.0 oder Android 5.0
betrieben werden.

Das PD2ER ist fur die Steuerung von rojaflex-Rohrmotoren mit integrierten Empfangern
(ELFIS/ELFIM) und fur den Empfang von Statussignalen geeignet, so dass funkgesteuerte
Antriebe direkt mit der rojacontrol PD2ER-Einheit verbunden werden kénnen, ohne dass
ein zusatzlicher Aktor erforderlich ist.

Verwendungszweck / Einsatzbereich

Das PD2ER ist mit den Endgeraten (Controllern) des rojacontrol-Smart-Home-Systems
kompatibel.

Es verwaltet den Betrieb und Gberwacht den Zustand der Endgerate und steuert sie Gber
Funknachrichten.

Das PD2ER speichert die Systemkonfigurations-Einstellungen und ermdéglicht den Aufbau
der Kommunikationsverbindung zwischen Endgeraten.

Montageart

Das PD2ER wird auf einer ebenen Flache aufgestellt.

Installation

e PD2ER in der Nahe einer Steckdose und einer kabelgebundenen Internetverbindung
(Router) aufstellen.

e LAN-Stecker anschlielen und die Antennen einschrauben.

e PD2ER mit dem mitgelieferten Netzadapter an die Stromversorgung anschlieBen.

e LAN- und Internetverbindung tberprifen.

e rojacontrol APP auf Smartphone oder Tablet installieren.



Wichtige Sicherheitshinweise

A Wichtige Sicherheitsanweisung!

Fir die Sicherheit von Personen ist es
wichtig, diese Anweisungen zu befol-
gen!

. Bitte bewahren Sie die Anleitung auf
und Ubergeben Sie diese bei einem
Besitzerwechsel an den neuen
Besitzer!

o Dieses Gerat kann von Kindern ab
8 Jahren sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wis-
sen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerates unterwiesen
wurden und die daraus resultieren-
den Gefahren verstehen.

. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat
spielen.
o Reinigung und Benutzer-Wartung

dirfen nicht von Kindern ohne Be-
aufsichtigung durchgefiihrt werden.

WARNUNG!

Die mit der Zentraleinheit PD2ER ge-
steuerten Motoren miissen wahrend der
Reinigung, Wartung und des Austauschs
von Teilen von ihrer Stromquelle getrennt
werden.

Vergleichen Sie nach dem Auspacken den
Geratetyp mit den entsprechenden Anga-
ben auf dem Typenschild.

Unvolistiandige oder nicht den Angaben
entsprechende Gerate diirfen nicht in Be-
trieb genommen werden.

WARNUNG!
Bei allen Arbeiten an elektrischen Anlagen
besteht Lebensgefahr durch Stromschlag!
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Der Netzanschluss des Gerates darf
nur mit dem im Lieferumfang enthal-
tenen Netzgerat vorgenommen wer-
den.

Alle Arbeiten an elektrischen An-
lagen diirfen nur durch eine zugelas-
sene Elektrofachkraft nach den je-
weiligen Anschlusspldanen erfolgen.

Montage- und Anschlussarbeiten
missen im spannungsfreien Zustand
ausgefuhrt werden.

WARNUNG!
Bei Nichtbeachtung besteht Lebensgefahr!

Beachten Sie beim Einsatz in Feucht-
raumen die Vorschriften zur Installa-
tion in Feuchtraumen, besonders die
DIN VDE 0100, Teil 701 und 702.
Beachten Sie die in diesen Vorschrif-
ten enthaltenen, zwingenden Schutz-
mafinahmen.

WARNUNG!

Der Einsatz defekter Gerate kann zur Ge-
fahrdung von Personen und zu Sachscha-
den fiihren (Stromschlag, Kurzschluss).

Verwenden Sie niemals defekte oder
beschadigte Gerate.

Priifen Sie Motoren, Gerate und
Netzkabel auf Unversehrtheit.
Wenden Sie sich bitte an unseren
Service (siehe letzte Seite), falls Sie
Schaden am Gerat feststellen.



Wichtige Sicherheitshinweise

ACHTUNG!
Hinweise zu Installation und Anschluss von
Motoren unbedingt beachten!

Verlegen Sie Netzkabel von Motoren unter
Beachtung der ortlichen Elektrovorschriften
innenliegend im Leerrohr bis zur Abzweig-
dose.

J Stellen Sie sicher, dass Netzkabel
nicht in Berthrung mit dem Roll-
ladenpanzer oder anderen bewegli-
chen Teilen der Anlage kommen.

J Fir den elektrischen Anschluss muss
am Einbauort standig ein Stroman-
schluss mit 230 V/50 Hz und bauseiti-
ger Freischaltvorrichtung (Sicherung)
vorhanden sein.

J Bringen Sie fest montierte Steuerein-
richtungen sichtbar an.
J Sowohl Bemessungsdrehmoment als

auch Bemessungsbetriebsdauer mus-
sen mit den Eigenschaften der ange-
triebenen Anlage vereinbar sein.

J Der ordnungsgemalle Betrieb der
Anlage ist nur bei fachgerechter In-
stallation, Montage, ausreichender
Stromversorgung und Wartung ge-
wahrleistet.

J Sichern Sie die Anlage gegen unbe-
fugtes Bedienen. Treffen Sie Sicher-
heitsvorkehrungen gegen unbeab-
sichtigtes Einschalten.

J Vor Arbeiten an der Anlage alle zu
montierenden Anschlussleitungen
spannungsfrei schalten und gegen
unbeabsichtigtes Wiedereinschalten
sichern.

° Beachten Sie die Anleitung der
angesteuerten Motoren und
sonstiger Einrichtungen, die mit
dem Gerat gesteuert werden.

I Hni_.'q.':i,':',_ rirol
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Hinweise zur richtigen Verwendung und
den Einsatzbedingungen unbedingt be-
achten!

Bei unsachgemadRem Gebrauch besteht
erhohte Verletzungsgefahr!

J Verwenden Sie das Gerat nur zum
Anschluss an zugelassene und vom
Hersteller freigegebene Steuerungen
und Motoren und weiterer elektri-
scher Verbraucher.

J Deaktivieren Sie die Funktion Auto-
matisches Offnen und SchlieRen der
Sendeeinrichtung bei Schneefall, Ver-
eisung oder Frostgefahr, um Schaden
am Motor oder der angetriebenen
Anlage zu vermeiden.

J Verwenden Sie nur Original-Bauteile
und Zubehor des Herstellers.

J Unterweisen Sie alle Personen im
sicheren Gebrauch des Gerates.

. Verbieten Sie Kindern, mit dem Gerat
und den damit gesteuerten Anlagen
zu spielen.

J Fihren Sie alle Reinigungsarbeiten

an den angesteuerten Anlagen (Roll-
laden, Markisen, Jalousien, Beleuch-
tungsanlagen etc.) im spannungsfrei-
en Zustand aus.

o Beim Bedienen der offenen/ausge-
fahrenen Anlage Vorsicht walten
lassen, da Teile herabfallen kbnnen,
wenn Befestigungen (z. B. Federn)
nachlassen oder gebrochen sind.

o Stellen Sie sicher, dass ferngesteu-
erte Anlagen mit entsprechenden
Sicherheitshinweisen, Sicherheits-
einrichtungen und ggf. Sicherheits-
abschaltvorrichtungen ausgestattet
sind.
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ACHTUNG! Wichtige Hinweise zum Anschluss von
Folgende Installationshinweise unbedingt Elektrogeraten:
beachten!
Nur qualifiziertes Personal darf das Gerat
. Die Reichweite von Funksteuerungen installieren!
wird durch die gesetzlichen Bestim-
mungen fur Funkanlagen geregelt Bei fest installierten Geraten muss
und ist unter anderem durch bauli- gemaR DIN VDE 0700 seitens der Installa-
che Gegebenheiten beeinflusst. tion eine Trennvorrichtung fir jede Phase
. Achten Sie bei der Planung auf einen vorhanden sein. Als Trennvorrichtung gel-
ausreichenden Funkempfang. ten Schalter mit einer Kontaktoffnungswei-
Dies gilt insbesondere dann, wenn te von mindestens 3 mm (z. B. LS-Schalter,
sich der Funksender in einem ande- Sicherungen oder FI-Schalter).
ren Raum als der Funkempfanger
befindet und das Funksignal deshalb Kontrollieren Sie regelmaRig die Installa-
durch Wande oder Decken dringen tion. Bei Beschadigungen (z.B. Anzeichen
muss. von Verschleil3, beschadigten Kabeln und
. Installieren Sie die Funksteuerung Federn oder verstellten Endlagen) darf die
nicht in direkter Nahe groRer Anlage nicht benutzt werden.
metallischer Flachen.
o Andere Sendeanlagen (z.B. Funk-

kopfhorer, Babyphone, Funk-Wet- AWICHTIG!
terstationen), deren Sendefrequenz

mit derjenigen der Funksteuerung Entsorgen Sie das Gerat und ggf. zum Be-
identisch ist, kdnnen den Empfang trieb des Gerates notwendige Batterien
storen. nicht im Hausmiill!
A Wichtige Hinweise zu Rollladenanlagen: Informieren Sie sich liber lokale Riickgabe-
und Recyclingmoéglichkeiten und nutzen
Nach der DIN EN 13659 muss dafiir Sorge Sie zur Entsorgung die vorhandenen
getragen werden, dass die fir Rollladen- Sammelstellen in lhrer Umgebung.

behange festgelegten Verschiebebedin-
gungen nach EN12045 eingehalten werden,
Rollladenbehdnge also seitlich arretiert
sind.

/
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Lieferumfang / Technische Daten (-"‘U’Ecantraz

PowerDrive PD2ER - Zentraleinheit

:,, - PD2 PowerDrive

. Fa—llarfﬁfﬂﬂ Schoenberger Germany Enterprises GmbH & Co. KG
Lieferumfan g Zechstralie 1-7 D-82069 Hohenschaftiarn

° PDZER Zentraleinheit 1D: 360000XXXX www rojaflex.com Made in EU

o Antenne 433 MHz

o Antenne 868 MHz

J Netzadapter

J LAN-Kabel

J Montage- und Bedienungsanleitung

Technische Daten

Netzadapter

Spannungsversorgung 230V AC/50-60Hz
Sekundar 5VDC/1A
Stromaufnahme 0,18 A
Sendefrequenzen 433 MHz + 868 MHz
Schutzart IP 20

Sendeleistung <10 mW
Standby-Verbrauch <3 uWw

Zul. Umgebungstemp.  +10°C bis +50°C
Rel. Luftfeuchtigkeit 0-90%
Abmessungen 96 x 64 x 25 mm

700 MHz ARM11-CPU

512 MB RAM

Ethernet Anschluss

Interne RTC (Echtzeituhr)

rojacontrol-Software auf

8-GB-Micro-SD-Karte installiert

Fernzugriff mit iOS- oder Android- Smartphone
und Tablet Gber lokales WLAN oder Internet

Erforderliche Hard- und Software Richtlinien

Mindestens iOS 8.0 oder Android 5.0 RED-Richtlinie 2014/53/EU

Smartphone oder Tablet zum Einrichten EMV-Richtlinie 2014/30/EU

Lokales Netzwerk (LAN) RoHS-Richtlinie 2011/65/EU und
2015/863/EU

Wahlweise:

e Internetverbindung fir den Fernzugriff c €

e rojacontrol Wandsender

Made in EU



Installation und Montage

Stellen Sie das PD2ER an einem trockenen Ort in
der Nahe einer Steckdose und einer kabelgebun-
denen Internetverbindung auf.

Stellen Sie sicher, dass sich das PD2ER fiir eine
optimale Funkkommunikation so nahe wie mog-
lich an den installierten rojacontrol-Steuerungen
und ferngesteuerten Rohrmotoren befindet.
Platzieren Sie das PD2ER nicht in der Nahe von
metallischen Flachen oder Gegenstanden.

SchlieRen Sie den RJ45-LAN-Stecker an und
schrauben Sie die Antennen ein.

Das PD2ER verfligt Gber zwei unterschiedlich
lange Antennen, die mit 868 MHz und 433 MHz
betrieben werden.

Die kurze Antenne (868 MHz) muss auf dem An-
schluss in der Mitte platziert werden, die langere
(433 MHz) auf dem seitlich versetzten Anschluss
des PD2ER.

Uberpriifen Sie lhre LAN- und Internetverbindung!
Verwenden Sie den im Lieferumfang enthaltenen
Netz-Adapter, um das PD2ER an die Stromversor-
gung anzuschliel3en.

LED-Anzeigen:

e Rot unten: Netzteil angeschlossen.

e Griin unten: Ein Vorgang wird ausgefihrt.

e Griin oben: PD2ER betriebsbereit.

e Orange: PD2ER ist mit dem rojacontrol-Server
verbunden, Fernzugriff ist moglich.

e Rot oben: Keine IP-Adresse, PD2ER konnte
keine Verbindung zum lokalen Netzwerk her-
stellen.

r~r3 1 = =Y
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Wenn das PD2ER mit der Spannungsversorgung
verbunden wird, leuchtet innerhalb von

ca. 1 Min. die griine LED des Gerates auf und
signalisiert damit betriebsbereitschaft.

Notieren Sie sich die 10-stellig ID und das Passowrt
des PD2ER. Beides finden Sie auf dem Label an der

Unterseite des Gerates.

(r-q/famm mﬁ%g}’ owerDrlve
m
zun-nnc 1-7 uou
www.m Made In EU

ID: 495 XXX
assword; 8617 XxXxx

WICHTIG!

Flir den Zugriff Gber ein lokales Netzwerk muss
sich das PD2ER im selben LAN-Netzwerk befinden,
welches das Smartphone oder Tablet fir die Steue-
rung mit WiFi-Verbindungen verwendet.

Um das PD2ER zu installieren, missen keine
Router- oder Internetzugriffspunkteinstellungen
geandert werden.

Das PD2ER ist so konzipiert, dass es sich bei einem
funktionierenden LAN-Netzwerk und einer Live-
Internetverbindung automatisch konfiguriert.

Eine manuelle Einrichtung ist nicht erforderlich.

Die Internetverbindung wird fir den Remotezugriff
und automatische Softwareupdates bendtigt.

Das PD2ER verwendet Port 1124 fir die Internet-
kommunikation.

Wenn dieser im IT-Netzwerk deaktiviert ist, kann
das PD2ER keine Verbindung zum rojacontrol-
Zentralserver herstellen und der Fernzugriff ist
nicht moglich!
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1. Starten der rojacontrol App

Connections Verbindungen

App Store Preview Current: Strom

This app is only available on the App Store for i0S devices.

Current Musterhaus Strom Musterhaus

Rojacontrol

Password Setting >
P
s F
iy a PowerDrive list:

New PowerDrive

Passwort Einstellung >
PowerDrive Listen:

Neue PowerDrive

N
carrtral

Screenshots

Passwort / Kennwort

Das Passwort des PD2ER befindet sich auf dem La-
bel (Unterseite des Gerates).

Beim ersten Start der Anwendung (wenn noch kein
»PowerDrive“ installiert ist) 6ffnet die Anwendung
automatisch das Menu ,,Add new PowerDrive“
(Neues PowerDrive hinzufligen).

Dieses Kennwort muss auf jedem Telefon oder Tab-
Geben Sie zuerst den Namen lhres Systems ein let, mit dem Sie auf das installierte System zugreifen

(Z.B. »Musterhaus” oder lhren Namen USW.). mochten, nur einmal eingegeben werden.
AnschlieBend die ID und das Passwort (beides finden

Sie auf dem Label auf der Unterseite des PD2ER-
Gehduses) und betéatigen Sie dann die Schaltflache 2.

. Systemsprache einstellen
»bone”,

Die Standardsprache der Anwendung ist Englisch.
Wenn Sie eine andere Sprache verwenden mochten,
rufen Sie das Meni ,Settings” - Untermenti ,Ge-
neral” auf, betatigen die Schaltflache , Language”,
P—— wahlen eine Sprache und driicken Sie ,Save”.

Das System fragt nach, ob eine Verbindung zu
PowerDrive hergestellt werden soll.
Bestatigen Sie mit ,Yes”.

Connections

Rl FoveDrive name

| Musterhaus

Die folgenden Sprachen sind in der Anwendung
verfligbar: Englisch, Deutsch, Franzdsisch, Italie-
nisch, Spanisch, Ungarisch.

PowerDrive ID:

BEUCN Do you want to connect to
PowerDrive?

Settings General

Devices Version: 1.1.1

Yes No

Profiles Language Deutsch

Places
Automatic operation

Deutsch
Connections

General

Outside apps

Sobald die Verbindung hergestellt ist, kobnnen Sie die
Systemsprache dandern und mit der Programmierung
fortfahren.

Der Systemname erscheint zukiinftig im Men ,,Ein-
stellungen” - ,Verbindungen®, Untermen ,,Strom”.




Einstellungen

3. Gerate hinzufiigen (Universal-Aktor
SWI1WP und Licht-Aktor LCIW)

Nach den Grundeinstellungen kdnnen Sie die in
Ihrer Anlage installierten Gerate (Aktoren) zum Sys-
tem hinzufligen (Schaltaktoren SW1WP und LC1W).
Neue Gerate werden im Einstellungsmeni durch
Driicken auf das Symbol ,+“ hinzugefigt.

Einstellungen Gerdte
Geréte

Profile

Stellen

Automatischer Betrieb

Verbindungen

Allgemein

AuBerhalb Apps

rojacontrol-Gerat hinzufiigen:

Wahlen Sie die Option ,,Rojacontrol Gerat” aus dem
Mend, geben Sie einen Namen fiir das Gerat ein und
wahlen Sie den Typ aus dem Dropdown-Men{.

Geréte
Geratename

Typ Beleuchtung

Beleuchtung

Rojacontrol Geréat

Rojaflex Bl Gerat

Kamera

Abbrechnen

Geben Sie die Geratekennung (ID) ein (die ID finden
Sie auf dem jeweiligen Aktor) und klicken Sie auf die
Schaltflache ,Speichern”.

Hinweis:
Wenn Sie mehrere Kanadle (Mehrkanal-Aktoren) installieren,
fragt die Anwendung nach der Kanalnummer. Geben Sie die
Kanalnummer entsprechend der Verdrahtung des jeweiligen
Aktors an.

Weitere Optionen fur den jeweiligen Aktor finden Sie im Installationshandbuch des Aktors.

) = ey
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4. Hinzufiigen eines rojaflex Funkmotors:

Das PowerDrive PD2ER kann rojaflex-Funk-Rohr-
motoren direkt steuern, ohne dass ein separater
Aktor erforderlich ist.

Das PowerDrive PD2ER kann Statussignale, die von
den Rohrmotor-Typen rojaflex ELFIS/ELFIM geliefert
werden, verarbeiten.

Das PowerDrive PD2ER ist derzeit mit den folgenden
Funk-Motoren kompatibel:

e rojaflex MLSF / MLMF
e rojaflex ELFIM / ELFIS (Statusmeldung verfiigbar)

rojaflex ELFIS / ELFIM-Modelle senden Statusinformationen in 20% -Schritten

rojaflex Funk-Rohrmotor (ELFIS/ELFIM) hinzufiigen:
Wahlen Sie die Option ,Rojaflex Bl Gerat“, geben Sie
einen Namen fiir das Gerat ein und driicken Sie

die Schaltflache ,Suchgerat”.

Geratename Rollladen 1

Rojacontrol Geréat

I Rojaflex Bl Gerat I
Kamera
Abbrechnen

In der Anwendung erscheint die Aufforderung, eine
Taste der Fernbedienung des Motors (Hand- oder
Wandsender) zu driicken. Bestatigen Sie diese
Aufforderung mit der Schaltflache , Ok”.

Hinweis:
In der Basiseinstellung erscheinen beide rojaflex-
Funksysteme zur Auswahl.

S = Single Funk
BI = Bi-Direktionaler Funk

Das System kann eines der Systeme verwalten.
Ein ,,Mix“ beider Systeme ist nicht méglich!



Einstellungen O ccrtrot

5. Hinzufiigen von Antriebs-Aktoren (SH1W)

Mit Hilfe des Antriebs-Aktors SHIW kénnen Rohr-
motoren und Jalousieantriebe (1-Phasen-Asynchron-
motoren) in das PowerDrive System integriert wer-
den.
Bmddmcfe"ngg'li’KTasﬁ?auf Betitigen Sie im Einstellungsmenii , Gerite”

Val das Symbol ,,+“.

Einstellungen Gerate
Geréte
Profile
Stellen

Automatischer Betrieb

Verbindungen

Allgemein

Das PowerDrive PD2ER beginnt mit der Suche nach
dem Funkbefehl der Fernbedienung.

Driicken Sie dann sofort die Taste ,Stopp“ der
Fernbedienung des Motors.

AuBerhalb Apps

Geratename Rollladen 1

Suchgerat

Speichern

Antriebs-Aktor SH1W hinzufiigen:

Wahlen Sie die Option ,,Rojacontrol Gerat” aus dem
Men, geben Sie den Namen des Gerates ein und

@ wahlen Sie den Typ ,Beschattung” aus dem Drop-

down-Mend.

)
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Geratename Rollladen

Typ Beschattung

Beschattung

Das PowerDrive PD2ER speichert das Signal der
Fernbedienung. Das Hinzufligen des Geréts ist ab-
geschlossen. Der hinzugefligte Funkmotor wird im
Men ,Gerate” angezeigt.

D

Untertyp

Rojacontrol Geréat

Ab sofort kann das PowerDrive PD2ER als virtuelle
Fernbedienung ein Steuersignal an den Funkmotor
senden.

Rojaflex Bl Gerat

Kamera

Abbrechnen

Zum Hinzufiigen von externen rojaflex-Funk-Emp-

fangern (RUE-1 / WER-1 / WER-2") verfahren Sie in  Geben Sie die Geratekennung (ID) ein (die ID finden
der gleichen Weise. Sie auf dem jeweiligen Aktor), vergeben Sie einen

Geratenamen, wahlen Sie den ,,Untertyp” (Markise,

Funkempfanger mit Single-Funk (RUE-2, REHK-1, RUE-UP etc.) kénnen hinzu- JaIOUSIe’ Verschluss = RoIIIaden) und klicken Sie auf

gefiigt werden, wenn in der Basiseinstellung das SI-Funksystem ausgewahlt die Schaltflache Speichern”_
wurde (siehe Hinweis auf Seite 10 ,rojaflex-Funksysteme®). ”

* Bi-Direktionale rojaflex-Funkempfanger
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Einstellungen A
Die Anwendung fragt nach der Kalibrierung. Sobald die Kalibrierung erfolgreich abgeschlossen

Bestatigen Sie die Anfrage mit ,,Ja“. wurde, driicken Sie die Schaltflache ,Fertig“.

Geratename Rollladen Geratename Rollladen
Beschattung Typ Beschattung

20004E ID 20004E -

Kanal Kanal

Untertyp Verschluss Untertyp Verschluss Erfoloieichelalbleino]

Médchten Sie kalibrieren?
VefSCh l uss

Schritt 3 der Kalibrierung. Wenn der
Schatten an der oberen Position ankommt,
sofort OK driicken!

In der Anwendung erscheint ein Rollladen-Symbol. Die Anwendung kehrt zur Eingabe weiterer Gerate
Der Behang (hier Rollladen) der angetriebenen An-  zurick.
lage (Rollladen, Markise, Jalousie) fahrt nach Oben.

Hinweis:
Driicken Sie die Taste ,, 0k, sobald der Behang an der Wird als Gerate-Untertyp ,,Jalousie” ausgewaht,
oberen Endposition angekommen ist. besteht die Moglichkeit, eine Wendezeit
AnschlieBend fahrt der Behang nach Unten. (Auffachern) fur die Lamellen einzugeben.
Driicken Sie die Taste ,,0k“ sobald der Behang an der Die Wendezeit kann zwischen 200 und 2500 mS
unteren Endposition angekommen ist. (Millisekunden) vorgegeben werden.

Geratename Jalousie Oben
Beschattung
20004E

Kanal

Untertyp Jalousie

Zeit Dreh

e
v

Schritt 1 der Kalibrierung. Wenn der

Schatten an der oberen Position ist, g =
driicken Sie OK! Schritt 2 der Kalibrierung. Wenn der

Schatten an der unteren Position ankommt,
driicken Sie sofort OK.

AnschlieBend fahrt der Behang wieder nach Oben.
Driicken Sie die Taste ,,0k“ sobald der Behang an der
oberen Endposition angekommen ist.
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Einstellungen A=A
6. Erstellen und Verwalten von ,,Profilen”

Fur die Gruppenverwaltung installierter Gerate Die Vorgaben werden im Profil abgespeichert.

kénnen ,,Profile” in der App erstellt werden. Das bearbeitete Gerat wird mit einem griinen Haken

Vergeben Sie einen beliebigen Namen (z.B. Abend-  gekennzeichnet.
modus, Auf Wiedersehen usw.).
Jedem ,Profil“ kann ein beliebiger Status aller

Gerate zugewiesen werden. W Hitergrund W Hitergrund

Ein installiertes Gerat kann sich in einer beliebigen

Anzahl von ,,Profilen” befinden. I Jalousie Oben Rechts I Jelousie Oben Rechts
Um ein ,,Profil“ zu erstellen, wahlen Sie das Meni

,Einstellungen” - Untermend ,,Profile”. 2 Ve e ko
Driicken Sie die ,,+“ - Taste in der oberen rechten

Ecke, geben Sie den Namen des ,,Profiles” ein und I ol i I et

dricken Sie ,, Ok”“.

. Rollladen Oben Mitte l Rollladen Oben Mitte

Einstellungen Profile
Geréte
Profile

Stellen

Profil hinfligen
Profilname:
Automatischer Betrieb

Profil Morger| . . . .
Verbindungen ’ Um dem Profil weitere Gerate zuzuordnen wieder-
Abbrechnen

Allgemein holen Sie den Vorgang.

AuBerhalb Apps

Verlassen Sie den Modus ,,Einstellungen“-“Profile”
durch Driicken einer der anderen Schaltflachen,
oder der Schaltflache ,zuriick” (oben links).

Zum Ausfliihren des Profiles driicken Sie auf die
Schaltflache ,Profile”, anschlieBend auf die
Schaltflache mit dem Profilnamen.

Dricken Sie anschlieBend auf die Schaltflache

»,Bearbeiten”, wahlen Sie das gewiinschte Gerat Gerite 2 AT RS
aus, stellen Sie die erforderlichen Parameter fir W Hitergund

die Aktion des Gerates ein und driicken Sie die

Schaltflache ,,0K“ I Jalousie Oben Rechts

Profil Urlaub
Profile

= \arkise

I Rolll Oben Links

Nach unten l Rollladen Oben Mitte

Position und Lamellendreh
i ~
.— laden Mitte Unter
Otinet s Gerate Stellen Stellen

Einstellungen

Herauf

OK
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7. Erstellen und verwalten von ,Stellen” (Orten)

Fir die einfachere Verwaltung installierter Gerate
kénnen ,Stellen” (Orte) in der App zusammen-
gefasst werden.

Jeder ,Stelle” kann ein beliebiges Element lhres
Systems zugeordnet werden (z.B. Wohnzimmer-
leuchten, Rollldden etc.). Die Verwaltung von
Geraten kann an mehreren ,,Stellen” (z.B. Erdge-
schoss, Kinderzimmer etc.) erfolgen.

Um eine ,Stelle” zu erstellen, wahlen Sie das Meni
,Einstellungen” - Untermend ,Stellen”.

Driicken Sie die ,+“ - Taste in der oberen rechten
Ecke, vergeben Sie einen beliebigen Namen der
,Stelle” (z.B. Wohnzimmer) und driicken Sie ,,Ok"“.

Einstellungen SEE
Geréte
Profile

Stellen Stelle hinzufligen

. : Stelle Name
Automatischer Betrieb

Wohnzimmer|
Verbindungen

) Abbrechnen
Allgemein

AuBerhalb Apps

Um Gerate einer ,Stelle” zuzuweisen (oder diese zu
bearbeiten), wahlen Sie , Einstellungen”, Untermeni
,Stellen”.

Klicken Sie auf die ,Stelle”, die Sie bearbeiten moch-
ten und wahlen Sie aus der angezeigten Liste die
Gerate aus, die Sie der ,Stelle” zuweisen wollen.

SEE Erdgeschoss

f@j; Hintergrund

I J e Oben Rechts

L Markise

I Roll

. Rollladen Oben Mitte
3 =
H“ Rollladen Mitte Unter

) = Ty

- H’ Gl . CIF J_J IO
soalutions

Zum Entfernen eines Gerates von einer ,Stelle”
driicken Sie im Men ,Einstellungen” - Untermend
,Stellen” die Schaltflache der gewlinschten ,Stelle”
(z.B. Erdgeschoss), ,Bearbeiten” und dann auf das
entsprechende Gerat (der Haken in der Anzeige
wird gel6scht).

Einstellungen Stellen
Geréte
Profile
Stellen
Automatischer Betrieb
Verbindungen
Allgemein

AuBerhalb Apps

Erdgeschoss

7@\ Hintergrund

I Jalousie Oben Rechts
L Markise

I Rollladen Oben Links

Rollladen Oben Mitte
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7.1 Erstellen und verwalten von ,Stellen” (Orten) 8. Prasenz-Simulation

Bestehende , Stellen” kénnen mit Wischen von Die Anwesenheitssimulation befindet sich im Men
rechts nach links im Menii ,Einstellungen” - ,Stelle” »Einstellungen” - Unterment , Automatischer
geléscht werden. Betrieb” - Schaltflache ,,Prasenzsimulation”.

Wahrend der Simulation steuert das System die
Um den Namen einer ,Stelle” zu bearbeiten, halten Beleuchtung, Rollldden und Jalousien nach einem
Sie lhren Finger ca. 2 Sekunden im Namen der be-  komplexen Algorithmus, als wére jemand in der

treffenden ,Stelle”, ,,Stelle umbennen” erscheint. Wohnung.
Nehmen Sie die gew[]nschte Anderung vor und Zur Inbetriebnahme mussen Sie zunachst den
driicken Sie anschlieRend , Ok, Menipunkt ,Startzeit abschalten” fir die Uhrzeit

eingeben, zu welcher die Simulation am Abend
beendet werden soll.

Stellen Stellen

Delete

Einstellungen

Stelle umbenennen Gerite Prasenzsimulation

Stelle Name T T e
Profile Betriebsvorschriften
Wohr|
Stellen
Abbrechnen
Automatischer Betrieb

Verbindungen
Aligemein

AuBerhalb Apps

Einmal erstellt, konnen Sie tiber ,,Stellen” (Orte) ein-
facher und schneller auf ein Gerat zugreifen (indem
Sie im horizontalen MenU auf die Schaltflache ,Stel-
len” klicken und die Option ,Stelle” auswahlen).

Startzeit abschalten Startzeit abschalten

Geréte Stellen

I Jalou Rechts

L Markise

Simulation Gerate

Simulation Gerate

I Rollladen Oben Links

i Rollladen Oben Mitte

5‘1 Rolladen Mitte Unten
100%
~
‘ Rollladen Unten Links
Yo

od

Einstellungen

AnschlieBend legen Sie lber die Schaltflache
Der erstellte ,Standort” (Stelle) wird auf allen Gera- »Simulation Gerdte” fest, welche Gerate in dieser

ten angezeigt, wenn die nichste Verbindung herge-  Simulation geschaltet werden.
stellt wird.

In der Anwendung kdnnen beliebig viele ,Stellen”
angelegt werden.
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8.1 Prasenz-Simulation

Gerédte Gerédte

/@ ) Hintergrund TU‘ Hintergrund

Oben Rechts Oben Rechts

I Ji
I Rollladen Oben Links

i Rollladen Oben Mitte

Rollladen Oben Links

Rollladen Oben Mitte

Mit der Schaltflache ,,Zurick” verlassen Sie die
Auswahl der Gerate fiir diese Simulation.

AnschlieBend betatigen Sie die Schaltflache
,Simulation Aktivieren”.

Als Hinweis fir die aktivierte Simulation wird in
der horizontalen Schaltflache ein ,,S“ am Symbol
»Einstellungen” angezeigt.

Durch betatigen der Schaltflache ,,Simulation
deaktivieren“ kann die Simulation jederzeit
beendet werden.

Startzeit abschalten

Simulation Gerate

Wahrend des aktivierten Zeitraums startet die Simu-
lation taglich nach Sonnenuntergang und endet zu-
fallig ca. zu der vorgegebenen ,Startzeit abschalten”.

Die Beleuchtung schaltet sich abends zufallig
ein und aus, die Beschattungsanlagen werden am
Morgen gedffnet.

) = Ty

- H’ Gl . CIF J_J IO
salutions

9. Betriebsvorschriften / Regeln

Das rojacontrol-System ist in der Lage, sich regel-
maRkig wiederholende Befehle zu den entsprechen-
den Zeiten selbst zu aktivieren.

Um diese Funktion auszufiihren, miissen Sie an-
geben, welchen Befehl das System wann ausfiihren
soll. Bei Bedarf konnen Befehle wiederholt ausge-
flhrt werden.

Zum Einstellen der ,Betriebsvorschriften” 6ffnen
Sie das Menii ,Einstellungen” - Unterment ,, Auto-
matischer Betrieb” - ,,Betriebsvorschriften”.

Einstellungen

Gerate >

Présenzsimulation
Profile Betriebsvorschriften
Stellen

Automatischer Betrieb

Verbindungen

Allgemein

AuBerhalb Apps

Eine neue ,Betriebsvorschrift” kann mit dem ,,+* -
Zeichen in der oberen rechten Ecke erstellt werden.
Geben Sie einen beliebigen ,Regelnamen” fiir die
,Betriebsvorschrift” ein (z.B. Wintergarten).

Betriebsvorschriften
Regelname Wintergarten

Bedingungen >

Aktionen

Winter Winterreifen

Wintergarten”
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9.1 Betriebsvorschriften / Regeln

Gehen Sie zum Untermeni ,,Bedingungen”, um die  Wahlweise kann die Giiltigkeitsdauer definiert wer-

Bedingungen fir die Aktivierung festzulegen. den.

Geben Sie den Tag der Ausfiihrung ein. Betatigen Sie hierfir die Schaltflache ,,Beginn der
Fir die Art (Typ) der Ausfiihrung kénnen Sie Gultigkeitsdauer”, stellen Sie Monat und Tag ent-
»Spezifische Zeit”, ,Sonnenaufgang“* oder ,Sonnen- sprechend ein und wiederholen Sie den Vorgang

untergang“* auswahlen. fir ,,Ende der Glltigkeitsdauer”,

Betdtigen Sie danach die Schaltflache , Fertig”.

Regelname Wintergarten Ausflihrungszeit Januar 03.

Bedingungen Typ Bestimmte Zeit

Wiederholung .

Aktionen
Tag Stunde Minute

Bestimmte Zeit

Beginn des Gliltigkeitsdauer Wahlen

Ausflihrungszeit Ende des Gilltigkeitsdauer Mai 31.

Beginn des Gilltigkeitsdauer Wahlen

Wiederholung
Wintergarten” Winter Winterreifen

Januar

Ende des Gliltigkeitsdauer Wahlen

Aktive Tage

Ma Ni Mi Fr

B \

Bei der Auswahl ,,Spezifische Zeit” muss anschlieRend
die Ausfihrungszeit angegeben werden.

Durch driicken der Schaltflache ,Aktionen” gelan-
Wenn der Befehl nur einmal ausgefiihrt werden soll, gen Sie in die Auswahl der Geréte.
lassen Sie den Schalter ,Wiederholung“ ausgeschal-
tet. Wenn Sie den Befehl mehrmals ausflihren moch-
ten, missen Sie die Wiederholung aktivieren und die [REi———— L
Wiederholungsrate festlegen. 0 :

Gerédte

Hintergrund

Aktionen >

I Ja Oben Rechts

ZTGL Varkise

Ausfiihrungszeit Januar 03. x =
et = Typ Bestimmte Zeit

Typ Bestimmte Zeit

Ausflihrungszeit 06:30
Ausflihrungszeit 06:30 sl .
Tag Stunde I Rollladen Oben Links
Winter Winterreifen
glwlejrjtjzjujijolpju

Wiederholung

Beginn des Gultigkeitsdauer > yixjcjv binim &)

Ende des Giiltigkeitsdauer

Aktive Tage

. o . o *bei der Auswahl ,Sonnenaufgang” oder ,Sonnenuntergang”
Hierbei kénnen Tage ,inaktiv” geschaltet werden. miissen keine Ausfiihrungszeiten eingegeben werden, da das

Tag hinterlegt - aktiver Tag System automatisch die Sonnenaufgangs- oder Sonnenunter-
Tag nicht hinterlegt - inaktiver Tag gangszeit flir den aktuellen Kalendertag verwendet.
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Einstellungen :

9.2 Betriebsvorschriften / Regeln

Betdtigen Sie die Schaltflache des gewiinschten
Gerates und aktivieren Sie die gewiinschte Aktion

fir das Gerat (z.B. Einschalten, Ausschalten, Herauf,

Nach unten etc.).

AnschlieBend sind die ausgewahlten Gerdte mit
einem Haken versehen. Die entsprechende Aktion
wird in der Schaltflache angezeigt.

Geréte

/\' J Hintergrund

isie Oben Rechts

Einschalten
Ausschalten

Abbrechnen

I Rollladen Oben Links

. Rollladen Oben Mitte

= =
" Rollladen Mitte Unten
Do

Uber die Schaltfliche ,Zuriick” gelangen Sie wieder

in das Auswahlfenster der ,,Betriebsvorschrift” bzw.
Regel.

Betatigen Sie dann die Schaltflache ,Speichern”.
Die eingestellten Werte werden abgespeichert.
Gleichzeitig erscheint in der Anzeige zusatzlich die
Schaltflache ,,Léschen”.

Regelname Wintergarten Regelname Wintergarten

Bedingungen > Bedingungen >

Aktionen

Wintergarten1” Wintergarten1”

1]2)3)4|s]|e]7l8]|9o]o 1]2)3)4ls]|e]7l8]|9o]o
S A B B RS B €7 & @ -1/1:1:101) €7 & @
= .| .21 BE = .| .2 BE
B - BN B - N

Durch Driicken der Schaltflache
,Betriebsvorschriften” gelangen Sie zuriick zum
Hauptfenster der ,Betriebsvorschriften”.

Im Fenster ,,Betriebsvorschriften” werden nun die
gespeicherten ,Betriebsvorschriften” angezeigt.

Der Schalter der gespeicherten ,Betriebsvorschrift”
steht in Position ,,Ein”“.

Mit dem Schalter kann die jeweilige ,,Betriebsvor-
schrift” jederzeit deaktiviert bzw. wieder aktiviert
werden.

Betriebsvorschriften Betriebsvorschriften

Durch Betatigen der Schaltflache der ,Betriebsvor-
schrift” (Bsp. ,Wintergarten”) gelangen Sie wieder
in das Auswahlfenster der ,,Regeln”.

Uber die jeweilige Schaltfliche 6ffnet sich das ent-
sprechende Eingabefenster (z.B. ,Aktionen®).

Hier kénnen jederzeit Anderungen an den zuvor
gespeicherten Regeln vorgenommen, der Name
der Regel bearbeitet, ,,Bedingungen” angepasst
sowie Gerate hinzugefligt oder geldscht (Schaltfla-
che ,Wegstreichen”) werden.

Regelname Wintergarten
Bedingungen

Aktionen

Herauf

Nach unten

Position

Wegstreichen

Wintergarten” Winter Winterreifen

glwlelrjtlzjulijolpli
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10. Aktivieren des Systems mit der App 12. Anzeigen / Symbole

Zum Aktivieren des Systems wahlen Sie die App auf Aktivierte ,Schaltbare Gerite” und ,Beleuchtun-
Ihrem Smartphone oder Tablet und betatigen an-  gen” werden in der App farbig hinterlegt.
schlieRend die Schaltflache ,, Anschluss”. .

0 Hintergrund

antl Telekom.de = 05:54 -

D 1
':/\“. g @ E
Wi, Uhr

Kamera

ntergarten

-

[ ]
n N ~
Einstellungen atsAppﬁ

eleuchtung W

od

Einstellungen

12. Versionsnummer

Nach dem Betatigen der Schaltflache ,,Anschluss”

wird eine Verbindung zu lhrem System aufgebaut.  Die Nummer der Software-Version finden Sie unter
Dies kann - je nach Internetverbindung - einige »Einstellungen” - , Allgemein”.

Sekunden dauern. Sollte keine Verbindung zustande
kommen, prifen Sie bitte die ,Einstellungen” - ,Ver- —
bindungen” sowie lhre Internetverbindung. — e .

Allgemein

11. Zusatzliche PowerDrive einrichten

Uber die App kénnen mehrere PowerDrive PD2ER
verwaltet werden. Zum Einrichten eines weite-

ren Systems 6ffnen Sie das Menu ,,Einstellungen”

- Untermen ,Verbindungen” und betatigen die
Schaltflache ,,Neue PowerDrive”. Vergeben Sie einen
gewlinschten Namen und tragen Sie die ID des
neuen PD2ER in das entsprechende Feld ein.

Verbindungen Verbindungen

Strom BEB o/ Drive Name: .
1 o 13.  Inaktive Steuerelemente
Strom Musterhaus

PowerDrive ID:

Passwort Einstellung LESTE 360000456

Die Steuerelemente , Aullerhalb Apps” sind inaktiv.

ive Listen: v

Neue PowerDrive
Demowand ZS

Musterhaus
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Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit Genehmigung des Verfassers.
Produktveranderungen, die aus unserer Sicht einer Qualitdtsverbesserung dienen,
kénnen jederzeit, auch ohne Vorankiindigung oder Mitteilung, durchgefiihrt werden.
Abbildungen kénnen Beispielabbildungen sein, die im Erscheinungsbild
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